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Informacién importante

Al completar y entregar un Formulario de Solicitud, usted se compromete irrevocablemente a lo siguiente:

1. suscribir el nUmero de Notas de Préstamo especificadas en el Formulario de Solicitud, en los
términos y sujeto a las condiciones establecidas en este documento, incluidos estos términos y
condiciones y sujeto al memorando y estatutos de London DE Ltd;

2. aceptar las Notas de préstamo que se le puedan asignar de acuerdo con los términos
establecidos en este documento o un nimero menor de notas de préstamo respecto de las
cuales se pueda aceptar esta solicitud;

3. que todas las solicitudes, aceptaciones, asignaciones y contratos que surjan del mismo se
regiran e interpretaran de conformidad con la ley inglesa;

4. que si firma el Formulario de solicitud en nombre de otra persona o de una corporacion,
tiene la autoridad para hacerlo y dicha persona también estara obligada en consecuencia y
se considerarad que también ha brindado las confirmaciones, garantias y compromisos
contenidos en estos términos y condiciones. de aplicacion;

5. Usted autoriza a la Compafiia o a cualquiera de sus respectivos agentes a enviar por correo un
certificado por el niUmero de pagarés de préstamo para los cuales se acepta su solicitud y/o un
cheque cruzado y/o devolver su(s) cheque(s) o giro(s) bancario(s) por cualquier dinero
reembolsable, en cada caso a riesgo de la(s) persona(s) con derecho a ello, a su direccion (o la
del primer solicitante nombrado) como se establece en el formulario de solicitud y para
garantizar que su nombre (junto con el nombre( s) de cualquier otro solicitante conjunto se
incluye en el registro de miembros de la Compafiia con respecto a dichos pagarés de préstamo.

6. que usted no confia en ninguna informacidn o representacion distinta a la contenida en
el documento y, en consecuencia, usted acepta que ni la Compafia ni ninguna persona
responsable Unica o conjuntamente de este documento o cualquier parte del mismo tendra
responsabilidad alguna por cualquier otra informacién o representacion;

7. a peticion de la Compainiia, revelarle inmediatamente por escrito cualquier informacién que
pueda solicitar en relacién con su solicitud; y

8. que el envio que acompafia a su Formulario de Solicitud se aceptara en la primera presentacién
y acepta que, si no se cumple de esa manera, la Compania (sin perjuicio de cualquier otro
derecho que pueda tener) anulara el acuerdo de adjudicacion de los pagarés de préstamo
correspondientes y podra adjudicarlos o venderlos. a alguna otra persona en cuyo caso no
tendra derecho a ningin reembolso o pago al respecto.

Se aceptan solicitudes conjuntas.

Todos los solicitantes conjuntos deben firmar el formulario de solicitud y proporcionar nombres completos y
direcciones en mayusculas. Un solicitante que presente la solicitud en nombre de otra persona debe completar el
Formulario de Solicitud a nombre de esa otra persona y firmar su nombre como abogado y debe adjuntar un poder
debidamente otorgado.

Ninguna persona que reciba una copia de este documento y/o el Formulario de Solicitud en cualquier territorio que
no sea el Reino Unido podra considerarlo como una invitacién u oferta para él/ella, ni debera en ningun caso utilizar
dicho Formulario de Solicitud, @ menos que en en el territorio pertinente se le podria hacer legalmente tal invitacion
o dicho formulario podria usarse legalmente sin contravenir ninguna otra legislacién u otros requisitos legales. Es
responsabilidad de cualquier persona fuera del Reino Unido que desee presentar una solicitud en virtud del presente
asegurarse de la plena observancia de las leyes y regulaciones del territorio pertinente en relacion con el mismo,
incluida la obtencion de cualquier consentimiento gubernamental o de otro tipo que pueda ser necesario. u observar
cualesquiera otras formalidades que deban observarse en dicho territorio.

La Colocacidn se abri6 el 20 9 noviembre de 2019 y la fecha de cierre inicial es el 31  diciembre de 2024.

El plazo de apertura de la Colocacion podra ser ampliado por los Consejeros. Los solicitantes deben tener en
cuenta que los Directores cerraran la Colocacién inmediatamente una vez que esté totalmente suscrita.
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IMPORTANTE - NORMAS DE LAVADO DE DINERO

Es un término de la Oferta que, para garantizar el cumplimiento de las Regulaciones sobre Lavado de
Dinero de 2007, la Compania tiene derecho a exigir la verificacidon de la identidad de cualquier persona
qgue presente un formulario de solicitud de pagarés de préstamo ordinarios (el "Solicitante"), incluidos,
entre otros , de cualquier Solicitante que:

(i) ofrece el pago mediante cheque o giro bancario girado contra una cuenta a nombre de
una persona o personas distintas del Solicitante; o

(i) a la Compaiiia le parezca que actlia en nombre de otra persona. En el caso del (i) anterior, se
podra requerir la verificacion de la identidad del Solicitante. En el caso del punto (ii) anterior,
puede ser necesaria la verificacion de la identidad de cualquier persona en cuyo nombre
parezca estar actuando el Solicitante.

En espera de que se proporcionen pruebas satisfactorias para la Compafila en cuanto a la identidad del
Solicitante y/o cualquier persona en cuyo nombre el Solicitante parezca estar actuando, la Compafiia podra, a su
absoluta discrecién, conservar un Formulario de Solicitud presentado por un Solicitante y/ o el cheque u otra
remesa relacionada con el mismo y/o no inscribir al Solicitante en el registro de miembros ni emitir ninglin
certificado con respecto a los pagarés de préstamo ordinarios asignados al Solicitante. Si, dentro de un plazo
razonable después de

solicitud de verificacién de identidad y, en cualquier caso, a mas tardar a las 3 p. m. de la fecha de adjudicacion
correspondiente, la Compania no ha recibido evidencia de la identidad del Solicitante que le resulte satisfactoria, la
Compaiiia puede, a su absoluta discrecién, rechazar dicha solicitud. en cuyo caso, el envio presentado con respecto a
esa solicitud sera devuelto al Solicitante sin intereses (sin perjuicio de los derechos de la Compafia de emprender
procedimientos para cubrir cualquier pérdida sufrida por ella como resultado de que el Solicitante no haya presentado
resultados satisfactorios). prueba de identidad).

Ninguna persona o empresa que reciba una copia de este Memorandum informativo y/o Formulario de solicitud en
cualquier otro territorio (que no sea el Reino Unido), podra tratarlo como si constituye una invitacion a ofrecerles, ni
debera en ninglin caso utilizar dicha Solicitud. Forma, a menos que en el territorio pertinente tal

se les podria hacer legalmente una invitacion u oferta y dicho formulario de solicitud podria usarse legalmente sin
contravenir ninguna regulacidn u otros requisitos legales. Una condicidn para cualquier solicitud por parte de
cualquier persona o empresa fuera del Reino Unido es que se hayan asegurado del pleno cumplimiento de las leyes
de cualquier territorio pertinente, incluida la obtencidén de cualquier consentimiento gubernamental u otros
consentimientos que puedan ser necesarios y que tengan observd cualquier otra formalidad en dicho territorio y
pago cualquier emision, transferencia u otros impuestos requeridos para ser pagados en dicho territorio con
respecto a cualquier nota de préstamo adquirida bajo este Memorando de Informacion.

Yo/nosotros entendemos que no se aceptard ninguna solicitud a menos y hasta que se haya realizado el pago total
de las Notas de Préstamo.

Yo/nosotros acordamos aceptar un nimero menor de Notas de Préstamo si la Oferta se suscribe en su totalidad y los
Directores ejercen su discrecidén para reducir las solicitudes, en cuyo caso acordamos ademas que se enviara un
cheque por el dinero excedente de la solicitud (sin intereses). a mi/nosotros por correo postal a nuestro riesgo junto
con mi/nuestro certificado de Nota de Préstamo a la direccion que figura a continuacién.

Yo/nosotros entendemos que la Compaiiia no acepta ninguna responsabilidad si la solicitud no se recibe antes de
la Fecha de cierre y que el comprobante de envio no se considerara como comprobante de recepcion.

Yo/nosotros damos mi consentimiento para que la Compafiia o sus agentes se comuniquen por teléfono o correo
electronico.

Confirmo/confirmamos que presentamos la solicitud como individuos/fideicomisarios y que hemos leido, aceptado y
comprendido los términos y condiciones establecidos en este Memorando de Informacion, que hemos tomado el
asesoramiento profesional adecuado antes de enviar esta solicitud y que somos conscientes de las altos riesgos
involucrados en la inversion en las Notas de Préstamo sujetas a este Documento Informativo.

Confirmamos ademas que estamos invirtiendo en London DE Ltd Unicamente sobre la base de la informacion
contenida en este Memorando de Informacidon que reemplaza cualquier otra informacion o representacion (ya sea
escrita u oral) relacionada con London DE Ltd y las Notas de Préstamo o recibida o hecha de otro modo antes. a la
fecha de este Memorando de Informacion y cualquier otra informacion o declaracion no se debe confiar en la
suscripcion de Notas de Préstamo.
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La Compafiia se reserva el derecho de solicitar a los Solicitantes que presenten pruebas satisfactorias
para ellos de su derecho a solicitar notas de préstamo en virtud de la Oferta y de que dicha solicitud
no daria lugar a que la Compaiiia, sus asesores o los Directores infrinjan cualquier ley o reglamento de
la jurisdiccién correspondiente.

La Compania se reserva el derecho de tratar cualquier Solicitud que no cumpla estrictamente con los
términos y condiciones de la Solicitud como valida.

No se emitiradn cartas de adjudicacién ni otros documentos de titulo renunciables o temporales ni recibos
con respecto a las Solicitudes aceptadas, pero los certificados se enviaran dentro de los 14 dias habiles
siguientes a la fecha de adjudicacién. Las solicitudes seran irrevocables.

Por la presente solicito invertir la siguiente cantidad en la Compafiia para la emision de:

NOTA DE PRESTAMO

Plazo de 5 aifios (amortizacion con preaviso de 90 dias después de 12
meses).

Por favor MARQUE la moneda para el
pago:

Délar
estadounidense

Fuente de fondos
Por favor proporcione una breve descripcidn

Ahorros acumulados provenientes de la actividad econémicas y otras inversiones

@ Por la presente confirmo que la fuente de los fondos utilizados para invertir es legitima y
proviene de fuentes totalmente legitimas.
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Total adjunto a $1 por nota de préstamo:

130000

Seleccione su opcion de interés preferida a continuacion

@ Mensual D Trimestral D Semi anual

o
10% oz

o
12% oe:

Return 0.83% por mes Return 1.00% por mes

D Anual D Compuesto

15% o,

Return 1.25% por mes

—
18% i

Return 1.5% por mes

Para: Los Directores

Ofrezco/ofrecemos suscribir la cantidad de Notas de Préstamo de $1 cada una en London DE LTD
indicada anteriormente, respecto de las cuales esta solicitud puede ser aceptada, sujeto al

memorando y estatutos de la

Compafiia y los términos y condiciones de este Memorandum Informativo. Solicito/solicitamos que
me/nos envie un certificado de acciones por correo postal, bajo mi/nuestro riesgo, a la direccién que
figura a continuacion para el nUmero de notas de préstamo respecto de las cuales se puede aceptar esta

solicitud.

Yo/nosotros entendemos que completar y entregar este formulario de solicitud constituye una aceptacion
de los demas términos y procedimientos de solicitud establecidos en el Memorandum informativo
emitido para mi/nosotros, y si va acompafiado de un cheque constituye un compromiso de que el cheque
sera honrado en la primera presentacién. Confirmo que he recibido y leido el Memorando de informacidon

sobre colocacion privada emitido por la Compafiia.

He/hemos realizado el pago de la suma mencionada anteriormente, siendo el monto pagadero en su
totalidad previa solicitud para el nimero indicado de notas de préstamo por:

Transferencia bancaria a nombre de:

\

BANK Equals Money UK Limited

BENEFICIARY ACCOUNT London DE Limited \

BANK ADDRESS:

BENEFICIARY ADDRESS:

3rd Floor Thames House, Vintners Place, 68 Upper
Thames Street, London, EC4V 3BJ, United Kingdom

25 Hatton Garden, London,
EC1N 8BQ, United Kingdom

SWIFT SPPVGB2LXXX

IBAN GB80SPPV23188488880467

& ACCOUNT NUMBER 88880467

BANK CODE

231884 ]

(Tenga en cuenta: Equals Money UK Limited absorbié Spectrum Payment Services Limited el 30 de mayo de 2024)
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Solicitante 1

Titulo: (Sr, Dr, Rev.) Nombre(s):

r

Sr ] [Sergio Miguel

\.

Apellido(s):

Gonzalez Tagle

Nacionalidad: Numero de seguro nacional:
[Chilena ] [4778204k
Ocupacion:

‘Rentista de Capital

Direccion permanente:

(LUIS CARRERA 2200 B/A-407
VITACURA

.

Cadigo postal: Correo electronico:

(7630033] [sgonzalez.aristo@gmail.com

Direccion residencial anterior: (Si la duracién de la ocupacién es inferior a 3 afios)

Teléfono movil) Teléfono: (alternativo)

[+56 9 9235 2551 ] [

Numero de Referencia Fiscal: (si aplica)

[_
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Solicitante 2

Titulo: (Sr, Dr, Rev.) Nombre(s):

_

Apellido(s):

p

.

Nacionalidad: Numero de seguro nacional:
Ocupacion:

(

Direccion permanente:

'

\.

Cadigo postal: Correo electronico:

_

Direccion residencial anterior: (Sila duracién de la ocupacién es inferior a 3 afios)

Teléfono movil) Teléfono: (alternativo)

[ J

Numero de Referencia Fiscal: (si aplica)

(

Londres DE Limited Pagina 6




Docusign Envelope ID: EAF2F376-C7DA-4C41-9D49-108EB17FFF14

& LONDON Formulario de

DIAMOND & EMERALD FINE JEWELLERY

Detalles del banco

Confirme la cuenta bancaria en la que desea pagar sus devoluciones mensuales. Los pagos se
realizan el dia 1 de cada mes calendario. Si esta fecha cae en fin de semana o dia festivo, se
enviara el siguiente dia habil.

Nombre del banco:

Facebank International Corp

Direccion del banco:

(17 Calle 2 STE 600
Guaynabo
Puerto Rico 00968-1787

. J
Nombre del titular de la cuenta:

(Sergio Miguel Gonzalez Tagle

Numero de cuenta:

24140001648

Numero IBAN:

4 )

. J/

Codigo SWIFT / Codigo BIC:

[FILCPR22

Codigo de clasificacion:

;)ivisa: ’
USD
[

Important Information

Your bank account details will be held securely and are purely for the
payment of your interest. If your application is in a Company name, kindly
ensure your account is in the same Company name.
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Debida diligencia contra el lavado de dinero

Las Regulaciones contra el lavado de dinero nos exigen verificar la identidad de todos los inversionistas
de la Compaiia y, por lo tanto, solicitamos copias de (a) una prueba de identidad y (b) un documento
de prueba de domicilio de su parte. Proporcione una copia de uno de los documentos de la lista 1
(comprobante de identidad) y una copia de un documento de la lista 2 (comprobante de domicilio).

Prueba de identidad

Envie por correo electrénico una copia de UNO de los siguientes documentos a: support@londonde.com

e e N
Current Passport D } National Insurance Card

L . L )

s s N
National ID Card } Full Drivers License

S N J

Comprobante de domicilio

Envie por correo electronico una copia de UNO de los siguientes documentos a:
support@londonde.com

s N N
Recent Bank Statement |:| Full Drivers License
(less than three months old) (if not used for proof of identity)
N J J
(" . ~ r - N
National ID Card Recent Utility Bill
(if not used for proof of identity) (less than three month old)
. / \ J

Tenga en cuenta que no podemos aceptar pagos de ciertos paises, incluidos, entre
otros: Iran, Irak, Corea del Norte y Sudan del Sur (en caso de duda, consulte a su
asesor para obtener la lista actual).
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Declaracion para inversionista
sofisticado autocertificado

Por la presente declaro/declaramos que soy/somos un inversor sofisticado autocertificado a los
efectos de la Orden de Promocion Financiera de 2005 de la Ley de Mercados y Servicios
Financieros de 2000.

Yo/Nosotros entendemos que esto significa:

1. Yo/nosotros podemos recibir promociones financieras que pueden no haber sido aprobadas por
una persona autorizada por la Autoridad de Conducta Financiera;

2. el Contenido de dichas promociones financieras puede no ajustarse a las reglas emitidas
por la Autoridad de Conducta Financiera;

3. al firmar esta declaracion puedo perder derechos importantes;

4. Es posible que yo/nosotros no tengamos derecho a presentar quejas ante ninguno de los
siguientes.

i. La Autoridad de Conducta Financiera; o el Programa
ii del Defensor del Pueblo Financiero;

5. Es posible que yo/nosotros no tengamos derecho a solicitar una compensacion del Plan de
Compensacion de Servicios Financieros.

Soy un inversionista sofisticado autocertificado porque se aplica al menos uno de los

siguientes:

1. Soy/somos miembro de una red o sindicato de business angels y lo hemos sido durante al
menos los ultimos seis meses anteriores a la fecha siguiente;

2. Yo/nosotros hemos realizado mas de una inversidn en una empresa que no cotiza en bolsa en
los dos afios anteriores a la fecha siguiente;

3. Estoy/trabajamos, o hemos trabajado en los dos afos anteriores a la fecha siguiente, a titulo
profesional en el sector de capital privado o en la provision de financiacion para pequefias y

4 medianas empresas;

Soy/Somos actualmente, o hemos sido en los dos afnos anteriores a la fecha siguiente,
director de una empresa con una facturacién anual de al menos $1 millon.

Acepto/aceptamos que podemos perder mi propiedad y otros activos al tomar decisiones de inversion
basadas en promociones financieras.

Soy/somos conscientes de que tengo la posibilidad de buscar asesoramiento de alguien que se
especialice en asesoramiento sobre inversiones.

Firma:
Fecha:
Firma conjunta:
Fecha:

[
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Declaracion para individuo
certificado de alto patrimonio neto

Yo/nosotros declaramos que soy/somos una persona certificada de alto patrimonio neto a los efectos de la
Orden de 2001 de la Ley de Mercados y Servicios Financieros de 2000 (Promocion Financiera)
Yo/Nosotros entendemos que esto significa:

1. Yo/nosotros podemos recibir promociones financieras que quizas no hayan sido aprobadas
por una persona autorizada por la Autoridad de Conducta Financiera;

2. El contenido de dicha promocion financiera podra no ajustarse a las normas emitidas por la
Autoridad de Conducta Financiera;

3. Al firmar esta declaracion puedo perder derechos importantes;

4. Es posible que yo/nosotros no tengamos derecho a presentar una queja ante cualquiera de los
siguientes:

i La Autoridad de Conducta Financiera; o el Programa del Defensor
ii. del Pueblo Financiero;

Es posible que yo/nosotros no tengamos derecho a solicitar una compensacion del Plan de
Compensacion de Servicios Financieros.

Soy una persona certificada de alto patrimonio neto porque se aplica al menos uno
de los siguientes:

1. Yo/Nosotros tuvimos, durante el afio financiero inmediatamente anterior a la fecha siguiente,
un ingreso anual por un valor de $100,000 o mas;
> Yo/nosotros mantuvimos, durante el afio financiero inmediatamente anterior a la fecha

siguiente, activos netos por un valor de $250,000 o mas. Los activos netos a estos efectos no

incluyenl:a propiedad que es mi residencia principal o cualquier préstamo garantizado sobre
ii. esa residencia; Cualquier derecho mio en virtud de un contrato de seguro calificado
en el sentido de la Orden de 2001 de la Ley de mercados y servicios financieros de
III. 2000 (actividades reguladas); o
Cualquier beneficio (en forma de pensidon o de otro tipo) que sea reembolsable al
finalizar mi servicio o al momento de mi muerte o jubilacion y al que yo tengo (o mis
dependientes tienen), o pueden tener derecho.
Acepto/aceptamos que podemos perder mi propiedad y otros activos al tomar decisiones de inversion
basadas en promociones financieras.

Soy/somos conscientes de que tengo la posibilidad de buscar asesoramiento de alguien que se
especialice en asesoramiento sobre inversiones.

Firma:
Firmado por: Fecha:
- 2025-01-27 |
3377DBCO6A1944F ...

Firma conjunta:

Fecha:
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Declaracion del Inversor Institucional

Los directores de la empresa que se enumeran a continuacién (“el Solicitante”) declaran por la
presente que el solicitante es un inversor institucional a los efectos de la Orden de Promocién
Financiera de 2005 de la Ley de Mercados y Servicios Financieros de 2000.

El Solicitante entiende que esto significa:

1. el Solicitante puede recibir promociones financieras que quizas no hayan sido aprobadas por
una persona autorizada por la Autoridad de Conducta Financiera;

2. el Contenido de dichas promociones financieras puede no ajustarse a las reglas emitidas
por la Autoridad de Conducta Financiera;

3. al firmar esta declaracion, el Solicitante puede perder derechos

4. importantes; Es posible que el Solicitante no tenga derecho a
presentar una queja ante cualquiera de las siguientes
III. La Autoridad de Conducta Financiera; o el Programa del
Iv. Defensor del Pueblo Financiero;

5. Es posible que el Solicitante no tenga derecho a solicitar una compensacién del Plan de

Compensacion de Servicios Financieros.

El Solicitante califica como Inversionista Calificado porque se aplica al menos uno de los

siguientes:
(a) institucion de crédito;
(b) una empresa de
© inversion;
(d) cualquier otra institucion financiera autorizada o regulada;
una institucion de inversion colectiva o la sociedad gestora de dicha institucion; e€) un fondo de
(F) pensiones o la sociedad gestora de un fondo de pensiones;
(gra un comerciante de materias primas o derivados
mo)

de materias primas; cualquier otro inversor
institucional;

El Solicitante acepta que las inversiones a las que se referiran las promociones pueden exponerlo a un
riesgo significativo de perder todo el dinero u otros bienes invertidos. El Solicitante es consciente de
que esta abierto a solicitar asesoramiento de una persona autorizada que se especialice en el
asesoramiento sobre valores no facilmente realizables.

Firma:
Fecha:
Firma conjunta:
Fecha:
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Términos y condiciones de las notas de préstamo

Las siguientes son las Condiciones que son aplicables a las Notas de Préstamo.

La tasa de interés fija de valores de Notas de Préstamo garantizados de uno a cinco afios, emitidos
por la Compania y que fueron constituidos por el IM y modificados y reexpresados por esta Escritura
y garantizados por una Escritura de Garantia, cada uno con fecha de diciembre de 2020 y celebrados
entre la Compania. y el Fiduciario, como fiduciario de cada Suscriptor.

Las copias de la Escritura de Fideicomiso y la Escritura de Garantia estan disponibles para su inspeccién
durante el horario comercial normal en el domicilio social actual de la Compafiia en la fecha de emisién
de las Notas de Préstamo y en el domicilio social del Fiduciario. Los Suscriptores tienen derecho a
beneficiarse y se considera que tienen conocimiento de todas las disposiciones de la Escritura de
Fideicomiso y la Escritura de Garantia.

Algunas de las declaraciones en estas Condiciones incluyen resimenes de, y estan sujetas a, las
disposiciones detalladas de la Escritura de Fideicomiso (que incluye estas Condiciones) y la Escritura de
Garantia. En caso de cualquier conflicto entre estas Condiciones y la Escritura de Fideicomiso o la
Escritura de Garantia, prevalecera la Escritura de Fideicomiso o la Escritura de Garantia, segun
corresponda.

1. Definiciones

Los términos en mayuscula utilizados en este documento sin definicion tendran el mismo significado
que se les atribuye a dichos términos en la Escritura de Fideicomiso, a menos que el contexto requiera

lo contrario o que se indique lo contrario.

En estas condiciones:

Fecha de emision
aplicable

Articul
os

Dia laboral

Seguridad de la empresa

Fecha de
conversion

Aviso de
conversion

Eventos por
defecto

Experto
Independiente

Fechas de pago de
intereses

Londres DE Limited

significa la fecha de la primera inscripcion de los Suscriptores
relevantes en el Registro;

los estatutos de la Compafiia, segin sean enmendados
o reemplazados.

significa un dia en el que los bancos comerciales y los
mercados de divisas liquidan pagos y estan abiertos para
operaciones generales (incluidas las operaciones con divisas y
depdsitos en moneda extranjera) en la City de Londres;

tiene el significado que se le atribuye en la Condicién 4
(Seguridad);

la fecha en la que el Suscriptor elige convertir todas sus Notas
de Préstamo pendientes en notas de préstamo, si asi lo

decide;

una notificacion por escrito de un Suscriptor a la Compafia para
convertir todas las Notas de Préstamo pendientes de ese
Suscriptor en notas de préstamo de acuerdo con esta Escritura;

significa los eventos detallados en la Condicién 12.1 (Eventos de
Incumplimiento) y
“Evento de Incumplimiento” significa cualquiera de ellos;

los auditores actuales de la Compafiia o de otra manera una
firma independiente de contadores designados por la
Compaiiia;

significa el primer Dia Habil de cada mes calendario durante el
Plazo de los Bonos de Préstamo y la Fecha de Vencimiento, y
“Fecha de Pago de Intereses” significa dicha fecha;
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Fecha de vencimiento

Evento potencial de
incumplimiento

Fecha
relevante

Materia
reservada

Abonado

Escritura de
seguridad

Impu

estos

Plazo de las Notas de
Préstamo

significa el quinto aniversario de la Fecha de Emisién Aplicable;

significa cualquier condicidén, evento o acto que, con el transcurso
del tiempo y/o la emision, realizacion o entrega de cualquier
aviso, certificacion, declaracion, demanda, determinacién y/o
solicitud, constituiria un Evento de Incumplimiento;

significa, con respecto a cualquier pago adeudado con respecto a
las Notas de Préstamo, la fecha en la que dicho pago vence por
primera vez pero, si el monto total del dinero pagadero no ha sido
recibido por el agente pagador en o antes de la fecha de
vencimiento, significa la fecha en la que, habiendo recibido el
monto total del dinero, la Compafiia notifica debidamente a los
Suscriptores a tal efecto de conformidad con la Condicién 13
(Avisos);

significa una modificacion de la Fecha de Vencimiento o cualquier
Fecha de Pago de Intereses, una reduccidn o cancelacion del
principal o intereses pagaderos con respecto a las Notas de
Préstamo o una alteracion de la moneda de pago de las Notas de
Préstamo;

significa la(s) persona(s) a cuyo nombre estan registradas las
Notas de  Préstamo, o las Notas de  Préstamo
(independientemente de la titularidad real subyacente), vy
“Suscriptores” significa todos o cualquiera de ellos (segun sea el
caso);

significa el documento de garantia de carga fija y flotante
celebrado entre la Compafiia y el Fideicomisario (modificado

y/o complementado y/o reexpresado de vez en cuando) que
garantiza los activos de la Compafiia a favor del Fiduciario

como se describe en el mismo;

tiene el significado que se le atribuye en la Condicién 10.1
(Retencidén); y

significa el periodo que comienza en la Fecha de Emision
Aplicable correspondiente vy finaliza en la Fecha de
Vencimiento correspondiente.

2. Forma, Denominaciény

Transferencia

1. Las Notas de Préstamo estéan en forma nominativa.

2.2 Las Notas de Préstamo solo fueron suscritas por aquellos que se encuentran dentro de las
siguientes categorias (pero no limitado a):

(a) participantes extranjeros tal como se definen en el articulo 12 de la Orden de 2005 de la
Ley de Mercados y Servicios Financieros de 2000 (Promociones Financieras) (la

(b) “Orden”);

(C) profesionales de la inversion segln se definen en el articulo 19 de la Orden;

(d) personas fisicas de alto patrimonio segun se definen en el articulo 48 de la Orden;
sociedades de alto patrimonio o asociaciones sin personalidad juridica segin se

(mi) definen en el articulo 49 de la Orden;

(F) inversores sofisticados segun se definen en el articulo 50 de la Orden; o
inversores sofisticados autocertificados segln se definen en el articulo 50A de la Orden.

Londres DE Limited
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2.3

2.4

2.5

2.6

3.

Las Notas de Préstamo son obligaciones directas con recurso limitado de la Compafiia, estan
garantizadas de la manera establecida en la Condiciéon 4 (Garantia) y tienen rango pari passu sin
preferencia o prioridad entre ellas, salvo que se establezca lo contrario en las Condiciones (incluso en
cuanto a intereses). pagadero).

4,

1.

4.2

4.3

Las Notas de Préstamo seran mantenidas por los Suscriptores y emitidas a ellos en forma
certificada. La persona a cuyo nombre se inscriban los Bonos de Préstamo en el registro (el
“Registro”) relacionado con los Bonos de Préstamo mantenido por la Compafiia (en ausencia de
error manifiesto) sera tratada en todo momento para todos los fines (incluido el propdsito de
realizar pagos, estén o no vencidos) como propietario absoluto de los mismos. Las Notas de
Préstamo no podran emitirse ni registrarse a nombre de mas de un Suscriptor.

Las Notas de Préstamo son

totalmente transferibles.

En el caso de un evento, como la quiebra de un Suscriptor, que dé lugar a la transmisién de
Bonos de Préstamo por ministerio de la ley, cualquier persona que adquiera derecho a los Bonos
de Préstamo podra registrarse en lugar del Suscriptor y tendra derecho al reembolso de las
Notas de Préstamo, previa presentacion de las pruebas que los Consejeros puedan
razonablemente exigir para satisfacer el derecho de esa persona. En caso de fallecimiento de un
Suscriptor, sélo los albaceas o administradores o cualquier otra persona que los Directores
puedan determinar razonablemente podran registrarse en lugar del Suscriptor.

Si algun certificado esta desgastado o desfigurado, al presentarlo a la Companiia, esta podra
cancelarlo y emitir un nuevo certificado en su lugar. Si algun certificado se pierde o se

destruye, podra ser reemplazado en los términos (si los hubiera) en cuanto a evidencia e
indemnizacion que la Compafiia pueda exigir. En el Registro se hara constar la expedicién del
nuevo certificado y la indemnizacién (si la hubiere).

Estado

Seguridad

Las obligaciones de la Compaifiia con respecto a las Notas de Préstamo estan garantizadas de
conformidad con la Escritura de Garantia mediante cargo y cesion con respecto a los Activos
Cargados a favor del Fideicomisario para beneficio propio y de los Suscriptores, como se
describe mas detalladamente en la Escritura de Garantia. .

La garantia creada por la Escritura de Garantia y/o de conformidad con cualquier escritura o
documento complementario a la misma se denomina en el presente “Garantia de la Compafiia”.

La Garantia de la Compania sera ejecutable tras la entrega de una Notificacion de Aceleracion
(como se define en la Condicion 12).
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5. Orden de Pagos

Luego de la ejecucion de la Garantia de la Compafiia, el producto neto de la ejecucién de la Garantia
de la Compafiia se aplicara en el siguiente orden de prioridad:

6.2

Londres DE Limited Pagina 15 @

(@) primero, en el pago o satisfaccion de los honorarios, costos, cargos, gastos y
responsabilidades incurridos por el Fideicomisario o cualquier Designado en la
preparaciéon y ejecucién de los fideicomisos conforme a la Escritura de Fideicomiso o la

(b) Escritura de Garantia;
en segundo lugar, en el pago o satisfaccién de los honorarios, costos, cargos, gastos y
responsabilidades incurridos por el Fideicomisario o cualquier Designado al realizar
cualquier Valor de la Compafiia y la remuneracion del Fideicomisario y de dicho

(9] Designado, incluido (sin limitacion) la cladusula 17 de la Escritura de Fideicomiso y
bajo la clausula 17 de la Escritura de Garantia;
(d) tercero, en el pago, a prorrata y pari passu, a los Suscriptores de cualquier interés

vencido y pagadero con respecto a las Notas de Préstamo;

(mi) cuarto, en el pago, a prorrata y pari passu, a los Suscriptores de cualquier principal
vencido y pagadero con respecto a las Notas de Préstamo;

(F) quinto, en pago de cualesquiera otros honorarios y gastos pendientes de pago de la
Sociedad (en cada caso en la medida en que se relacionen con los Bonos de
Préstamo) de forma prorrateada y pari passu; y por ultimo, en pago de cualquier
excedente a la Sociedad.

Pactos

Pactos Generales

Ademas de las cldusulas de la Compafiia establecidas en la Escritura de Fideicomiso y la
Escritura de Garantia, mientras cualquiera de las Notas de Préstamo permanezca pendiente, la
Compafiia se compromete a no realizar ninguna actividad sin el consentimiento por escrito del
Fideicomisario. , o hacer cualquier otra cosa que no sea:

(a) llevar a cabo el negocio de una empresa especializada en el suministro y reventa de
piedras preciosas y joyeria terminada (incluido (sin limitacién) el uso de los ingresos
para la expansién del inventario, marketing, publicidad y administracién) y cualquier
actividad auxiliar de ese negocio; y

(b) realizar cualquier acto incidental o necesario en relacién con (a) anterior.

La Compafia también se compromete, mientras cualquiera de las Notas de Préstamo
permanezca pendiente, a no crear o permitir que subsistan, sobre cualquiera de los valores
constituidos por o creados de conformidad con la Escritura de Garantia, cualquier hipoteca o
carga o cualquier otro derecho de garantia de rango con prioridad a la garantia creada por o
de conformidad con la Escritura de Garantia, salvo que la Escritura de Garantia lo permita
expresamente.

Pactos de informacion

Mientras cualquiera de los Bonos de Préstamo permanezca en circulacion, la Compania

debera:

(a) Enviar (mediante transmisidén postal convencional en forma impresa o por medios
electronicos, segun lo determine la Compafiia a su exclusivo criterio) a cada Suscriptor
una copia actualizada de las previsiones financieras de la empresa.
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(b) a solicitud de los Suscriptores que posean no menos del 75 por ciento del monto
principal de las Notas de Préstamo pendientes de momento, convocar una reunién de
los Suscriptores para discutir la situacidn financiera de la Compania, siempre que, sin
embargo, la Compania no sea obligado a convocar dicha reunién de conformidad con
esta Condicién 6.2(b) mas de una vez en cualquier afio calendario. Ante la solicitud de
los Suscriptores de convocar dicha reunién, como se mencion6 anteriormente, la
Compaiiia notificarad a todos los Suscriptores la fecha (cuya fecha no serd mas de 21
dias después de dicha solicitud), la hora y el lugar de la reunién de acuerdo con la
Condicién 13 ( Avisos). La Compafiia actuara de buena fe al abordar cualquier pregunta
relacionada con su situacién financiera que surja en dicha reunién, siempre que, sin
embargo, la Compania no esté obligada a revelar ninguna informacién que, a su
absoluta discrecién, considere confidencial. naturaleza. Para evitar dudas, las
disposiciones de esta Condicion 6.2(b) son adicionales a las disposiciones de las
reuniones establecidas en la Condicién 14 (Reuniones de Suscriptores, Modificacion y

Renuncia).
7. Interés
1. Tasa de interés y fechas de pago de intereses

Sujeto a la Condicién 7.2, los Bonos de Préstamo devengaran intereses desde (e incluida) la
Fecha de Emision Aplicable a una tasa anual especificada por la Compania y que estd endosada
en el Certificado de Bonos de Préstamo correspondiente, pero que sera de hasta el 30% anual.
Cualquier interés sera pagadero a plazo vencido en cada Fecha de Pago de Intereses con
respecto al periodo desde e incluyendo la Fecha de Pago de Intereses inmediatamente anterior
hasta, pero excluida, la Fecha de Pago de Intereses actual. Los intereses se calcularan sobre la
base del numero real de dias transcurridos en el periodo correspondiente y un afio de 365 dias
(o en el caso de un afio bisiesto, un afo de 366 dias).

7.2 Devengo de intereses

Cada una de las Notas de Préstamo dejara de devengar intereses a partir de (e incluyendo) su
fecha de vencimiento para el reembolso, a menos que el pago del principal con respecto a las
Notas de Préstamo se retenga o rechace indebidamente o a menos que se incurra en
incumplimiento con respecto al pago, en el cual Los intereses del evento continuaran
acumulandose segun lo dispuesto en esta Condicion 7.

7.3 Calculo del interés roto

Cuando se requiera calcular intereses con respecto a un periodo que finaliza antes de una Fecha
de Pago de Intereses, se calculara sobre la base de (a) el nimero real de dias en el periodo
desde (e incluyendo) la fecha a partir de la cual los intereses comienza a acumularse (la “Fecha
de Devengo”) hasta (pero excluyendo) la fecha en la que vence dividido por (b) el nimero real
de dias desde e incluyendo la Fecha de Devengo hasta (pero excluyendo) la siguiente Fecha de
Pago de Intereses multiplicada por 4, y multiplicando esta fraccién por el tipo de interés
especificado en la Condicién 7.1 (Tipo de Interés y Fechas de Pago de Intereses) y el importe
principal correspondiente de las Notas de Préstamo.

8. Pagos

1. Pagos con respecto a las Notas de Préstamo

Los pagos del principal con respecto a cada una de las Notas de Préstamo seran realizados por
la Compaiiia al Suscriptor correspondiente que figura en el Registro en la Fecha de
Vencimiento.

Los pagos de intereses con respecto a cada una de las Notas de Préstamo se realizaran 10 dias
naturales después de la fecha de registro de intereses por parte de la Compafia al Suscriptor
correspondiente que figura en el Registro en la fecha de registro de intereses.

Todos los pagos de principal e intereses con respecto a cada una de las Notas de Préstamo por
parte de la Compania o en nombre de ella se realizardn por cuenta y riesgo del Suscriptor.
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8.2

8.3

8.4

9.2

9.3

9.4

Forma de pago

Los pagos de principal e intereses con respecto a cada una de las Notas de Préstamo se
realizaran mediante cheque o transferencia bancaria por parte de la Compafiia a favor del
Suscriptor correspondiente. Si dicho pago debe realizarse mediante cheque, deberd enviarse por
cuenta y riesgo del Suscriptor a la direccidn notificada por escrito a la Compafiia para tales fines.

Pagos sujetos a las Leyes Aplicables

Los pagos con respecto al principal y los intereses de los Bonos de Préstamo estan sujetos en
todos los casos a las leyes y regulaciones fiscales o de otro tipo aplicables en el lugar de pago.

Dia de pago

Si la fecha de pago de cualquier monto con respecto a cualquier Nota de Préstamo no es un Dia
Habil, el titular de la misma no tendra derecho al pago hasta el Dia Habil siguiente en el lugar
correspondiente y no tendra derecho a mas intereses u otros pagos. respecto de dicho retraso.

Redencion, Compra y Conversion

Redencién al vencimiento

A menos que se hayan redimido o comprado y cancelado previamente seguln lo especificado en
estas Condiciones, los Bonos de Préstamo seran redimidos por la Compafiia por su monto principal
en la Fecha de Vencimiento, pagaderos a los Suscriptores registrados como titulares de dichos
Bonos de Préstamo en la Fecha de Vencimiento.

Amortizacion anticipada por parte de la Sociedad

En cualquier momento después de la Fecha de Emision Aplicable, la Compafiia podra, dando al
Fiduciario y al

Notificacidon por escrito al Suscriptor correspondiente con al menos 21 dias calendario (un
“Reembolso de la Compania”)

Aviso”), canjear del Suscriptor correspondiente, el monto principal agregado de todas las Notas
de Préstamo que ellos poseian y en circulacion, como se indica en dicho Aviso de Canje de la
Compaiiia (sujeto a que dicho monto sea un multiplo de $500) junto con todos los intereses
acumulados sobre el mismo en la fecha especificada en dicha Notificacion de Reembolso de la
Compaiiia. La entrega de una Notificaciéon de Reembolso de la Compania bajo esta Condicion 9.2
sera irrevocable.

Redencion anticipada por parte del Suscriptor

En cualquier momento después del primer aniversario de la Fecha de Emisidn Aplicable, el
Suscriptor podra, con el consentimiento previo por escrito de la Compafiia, notificando por escrito
al Fideicomisario y a la Compafiia con al menos 90 dias calendario de anticipacion (un “Aviso de
Redencion del Suscriptor” ), canjear el monto principal total de todas las Notas de Préstamo que
tenga en ese momento y en circulaciéon, como se indica en dicho Aviso de Canje del Suscriptor
(sujeto a que dicho monto sea un multiplo de $500) junto con todos los intereses acumulados
sobre los mismos en la fecha especificada en dicho Canje del Suscriptor Aviso. La entrega de un
Aviso de canje del suscriptor segun esta Condicion 9.2 sera irrevocable.

Calculos

Cada calculo, realizado por o en nombre de la Compainiia, para los fines de esta Condicion 9 ser3,
en ausencia de error manifiesto, definitivo y vinculante para todas las personas. Si la Compania
en algun momento y por cualquier motivo no calcula los montos mencionados en esta Condicion
9, dichos montos podran ser calculados por el Fideicomisario o un agente designado (a expensas
de la Compaiiia) por el Fideicomisario para este propdsito (sin ninglun responsabilidad que le
corresponda al Fideicomisario como resultado) con base en la informacion que le haya
proporcionado la Compania, y cada uno de dichos calculos se considerara realizado por la
Compafiia.
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9.5

9.6

9.7

9.8

Compra de Notas de Préstamo por parte de la Compafiia

La Compaiiia podra en cualquier momento, notificando por escrito al Fideicomisario y a cualquier
Suscriptor con no menos de 21 dias calendario de antelacién, comprar Notas de Préstamo de un
Suscriptor en los términos y condiciones que se acuerden entre el(los) Suscriptor(es)
correspondiente(s) y el Directores.

Cancelacion de Notas de Préstamo compradas o canjeadas

Todos los Bonos de Préstamo canjeados por la Compaiiia de conformidad con la Condicion 9.2
(Reembolso Anticipado por la Compafia) o canjeados por el Suscriptor de conformidad con la
Condicién 9.3 (Reembolso Anticipado por la Compafiia) o comprados por la Compafiia de
conformidad con la Condicién 9.5 (Compra de Bonos de Préstamo por el Company) se cancelara
y no podra emitirse ni revenderse.

Conversion

Sin perjuicio de cualquier disposicion en contrario en esta Escritura (incluidas estas Condiciones),
cada Suscriptor tendra derecho a enviar una o mas Notificaciones de Conversién a la Compafiia al
menos 10 Dias Habiles antes de la Fecha de Vencimiento, para convertir todos los Bonos de
Préstamo. luego retenido por él y en circulacion en pagarés de préstamo emitidos y totalmente
pagados al Precio de Conversion. Dicha conversion se completara dentro de los 10 dias habiles
siguientes a la fecha en que se entregue el Aviso de conversion.

La entrega de cualquier Aviso de Conversion por parte de un Suscriptor sera irrevocable.

La conversion de los Bonos de Préstamo se efectuara cuando la Compafiia canjee los Bonos de
Préstamo correspondientes en la Fecha de Conversidn. Se considerara que cada Suscriptor cuyas
Notas de Préstamo se estan convirtiendo autoriza e instruye irrevocablemente a la Compafiia a
aplicar los dineros de reembolso pagaderos a ese Suscriptor al suscribir notas de préstamo en el
momento de la conversion de las Notas de Préstamo. Los bonos de préstamo que surjan de la
conversion de los Bonos seran emitidos y asignados por la Compafiia en la Fecha de Conversion y los
certificados de dichos bonos de préstamo se enviaran a las personas con derecho a ellos bajo su
propio riesgo. Cada Accidn que surja de la conversién se emitira y asignara al Precio de Conversion.

Los pagarés de préstamo que surjan de la conversion de los Pagarés de Préstamo se acreditaran
como totalmente pagados y tendran los derechos establecidos en los Estatutos, y tendran derecho a
recibir todos los dividendos y otras distribuciones declaradas después de la Fecha de Conversion.

El derecho de un Suscriptor a una fraccion de una Accidn se redondeara al nUmero entero mas
cercano de bonos de préstamo que resulten de la conversién de los Bonos de préstamo.

La Compafiia se compromete a que, mientras las Notas de Préstamo sigan en circulacion, debera
(pendiente del pago de cualquier dinero de reembolso con respecto a las Notas de Préstamo o la
emision de las Notas de Préstamo en el momento de la conversidon, cada una de ellas de
conformidad con las disposiciones de esta Escritura) :

(@) no alterar los Estatutos de ninguna manera que pueda afectar negativamente los derechos
de los Tenedores de Bonos sin la sancion previa de una Resolucion Especial; y
(b) mantener suficientes Valores de Participacidon autorizados pero no emitidos en la Compaiiia

para satisfacer en su totalidad, sin necesidad de la aprobacién de nuevas resoluciones de sus
accionistas, el mas oneroso de los derechos de conversion pendientes por el momento
adjuntos a los Bonos.

Valor razonable

Si el “Valor Razonable” de una Accién debe determinarse a los efectos del céalculo del Precio de
Conversién, entonces lo determinara un Experto Independiente y se aplicaran las siguientes
disposiciones. El Valor Razonable serd determinado por el Experto Independiente, valorando
primero la Sociedad en su conjunto:
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10.

10.2

10.3

10.4

(@) asumiendo que, si la Compania continla operando como una empresa en
funcionamiento, continuara haciéndolo;
(b) asumiendo que todo el capital social emitido de la Compafila se vende entre un

comprador dispuesto y un vendedor dispuesto mediante un tratado privado en
condiciones de plena competencia por un pago en efectivo pagadero en su totalidad al
(©) finalizar;
teniendo en cuenta los pagarés de préstamo que puedan adjudicarse en virtud de
(d) opciones que hayan sido emitidas por la Sociedad y que aun estén pendientes;
teniendo en cuenta cualquier oferta de buena fe para la Compaiiia recibida de un tercero
no relacionado dentro de los 6 meses anteriores a la entrega o consideracion de la
(mi) Notificacion de Conversion;
(F) teniendo en cuenta cualquier suma adeudada en virtud de las Notas de Préstamo; vy
Una vez valorada la Sociedad en su conjunto, el Experto Independiente determinara el
Valor de Mercado de los Bonos de Préstamo en cuestién, independientemente de si los
Bonos de Préstamo en cuestion representan un interés mayoritario o minoritario. El Perito
Independiente actuara como perito y no como arbitro y sus costos seran a cargo de la
Compania. El certificado escrito del Experto Independiente serd concluyente y vinculante
para la Sociedad y el Suscriptor (salvo en caso de fraude o error manifiesto).

Impuestos

Retencidn

En la medida requerida por la ley, los pagos de capital e intereses con respecto a los Bonos de
Préstamo por o en nombre de la Compafiia estaran sujetos a retencion y/o deduccion por, o a
cuenta de, cualquier impuesto, arancel, evaluaciones o cargos gubernamentales de cualquier
naturaleza (“Impuestos”) impuestos o cobrados por o en nombre del Reino Unido o cualquier
subdivisidn politica o autoridad del mismo o que tenga poder para gravar o cualquier otra
jurisdiccion o cualquier subdivision politica o autoridad del mismo o que tenga facultad impositiva
a la que queda sujeta la Sociedad respecto de los pagos que realice de principal e intereses sobre
los Bonos de Préstamo.

La Companiia emitird un certificado de deduccidon de impuestos con respecto a cualquier retencion
o deduccidén realizada de acuerdo con la Condicién 10.1 (Retencién) tan pronto como sea
razonablemente posible.

Los pagos de principal e intereses con respecto a los Bonos de Préstamo por o en nombre de la
Compaifiia estaran libres de retencion o deduccidn, excepto cualquier retencidon o deduccion
realizada de acuerdo con la Condicion 10.1 (Retencién).

Sin obligacion de pagar cantidades

adicionales

Ni la Compaiiia, el Fiduciario ni el Agente de Pagos estaran obligados a pagar ninglin monto
adicional a los Suscriptores como resultado de cualquier retencion o deduccidn realizada de
conformidad con la Condicion 10.1 (Retencion).

11. Prescripcion

Las reclamaciones con respecto a las Notas de Préstamo quedaran nulas a menos que se realicen dentro
de un periodo de 10 afios (en el caso del principal) y 5 afios (en el caso de intereses) después de la
Fecha Relevante de las mismas.
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12.

12.1

Eventos de incumplimiento y ejecucion
Eventos por defecto

El Fideicomisario, a su discrecidn, podra, y si asi lo solicitan por escrito los tenedores de al menos el 75 por
ciento del monto principal de las Notas de Préstamo en circulacidn o si asi lo indica una Resolucion
Extraordinaria (sujeto en cada caso a que estén garantizados y/o indemnizado a su satisfaccion) (pero en el
caso de que ocurra cualquiera de los eventos descritos en los parrafos 12.1 (b) e (i) a continuacion, solo si el
Fiduciario ha certificado por escrito a la Compafiia que dicho evento es, en

su opinién razonable, materialmente perjudicial para los intereses de los Suscriptores), notificar por escrito
dentro de los 15 Dias Habiles después de tener conocimiento de la ocurrencia de cualquier Evento de
Incumplimiento (un “Aviso de Aceleracion”) a la Compafiia que las Notas de Préstamo son, y Las Notas de
Préstamo se volveran inmediatamente vencidas y reembolsables por su monto principal junto con los
intereses acumulados segun lo dispuesto en la Escritura de Fideicomiso si se produce cualquiera de los
siguientes eventos (cada uno, un “Evento de Incumplimiento”):

(@) si se incurre en incumplimiento en el pago de cualquier principal o interés adeudado
con respecto a las Notas de Préstamo o cualquiera de ellos y el incumplimiento
(b) continla por un periodo de 90 dias naturales; o

si la Compafia no cumple en algun aspecto material con cualquiera de sus otras
obligaciones bajo, o con respecto a, estas Condiciones, la Escritura de Fideicomiso o
la Escritura de Garantia o si cualquier representacién dada por la Compafiia al
Fiduciario en la Escritura de Fideicomiso o el
Se determina que la escritura de garantia es materialmente falsa, incorrecta o engafiosa en
el momento en que se emitid y (excepto en cualquier caso en el que, en la opinién
razonable del Fideicomisario, la falla o inexactitud no se pueda remediar) la falla o
inexactitud contintia durante un plazo de 30 dias naturales siguientes a la notificacion por

(© parte del Fiduciario a la Sociedad requiriendo la subsanacion del mismo; o
(A) cualquier otro endeudamiento presente o futuro de la Compafiia por o con respecto a
dinero prestado o recaudado vence y es pagadero antes de su vencimiento establecido
debido a cualquier incumplimiento real o potencial, evento de incumplimiento o similar
(como se describe), o (B) dicha deuda no se paga a su vencimiento o, segun sea el caso,
dentro de cualquier periodo de gracia aplicable, o (C) la Compafiia no paga a su
vencimiento cualquier monto pagadero por ella bajo cualquier garantia presente o futura
para, o indemnizacion con respecto a cualquier dinero prestado o recaudado, siempre que
el monto total de la deuda, garantias e indemnizaciones relevantes respecto de las cuales
hayan ocurrido uno o mas de los eventos mencionados anteriormente en este parrafo (c)

(d) sea igual o superior a $ 50,000 o su equivalente en otras monedas (segun lo determine
razonablemente el Fiduciario); o
si alguna orden es dictada por cualquier tribunal competente o resolucién aprobada para

(E) la liquidaciéon o disolucién de la Compafiia, salvo para fines de reorganizacién en
términos previamente aprobados por escrito por el Sindico o mediante una Resolucion
Extraordinaria; o

(F) si la Compafiia cesa o amenaza con dejar de realizar la totalidad o, en opinidon del
Fiduciario, una parte sustancial de su negocio, salvo para fines de reorganizacién en
términos previamente aprobados por escrito por el Fiduciario o mediante una Resolucion
Extraordinaria; o

(G) si la Compania detiene o amenaza con suspender el pago de, o no puede, o admite la
incapacidad de, pagar, sus deudas (o cualquier clase de sus deudas) a su vencimiento, o se
considera incapaz de pagar sus deudas de conformidad con o para para los fines de
cualquier ley aplicable, o es declarado en quiebra o insolvente; o
si (A) se inician procedimientos contra la Compafiia bajo cualquier liquidacidn, insolvencia,
composicion, reorganizacion u otras leyes similares aplicables, o se presenta una solicitud
(o se presentan documentos ante un tribunal) para el nombramiento de un sindico
administrativo o de otro tipo, liquidador, gerente, administrador u otro funcionario similar, o
un sindico administrativo u otro, liquidador, gerente, administrador u otro funcionario
similar, en relacion con la Compafia o, segun sea el caso, en relacidon con todos o
sustancialmente todos los activos de la Compafiia. empresa o activos, o un gravamen toma
posesion de la totalidad o sustancialmente de la totalidad de la empresa o los activos de la
Compaiiia, o se impone, se aplica, se demanda o se pone en vigor un embargo, ejecucion,
embargo, secuestro u otro proceso contra todos o sustancialmente todos de la empresa o
de los activos de la Compainiia y (B) en cualquier caso (distinto del nombramiento de un
administrador) no se libera dentro de los 14 dias naturales; o
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12.2

(h) si la Compaifiia inicia o consiente procedimientos judiciales relacionados con ella misma
bajo
cualquier liquidacién, insolvencia, composicién, reorganizacién u otras leyes

() similares aplicables (incluida la obtencién de una moratoria); o

si la Compafia realiza una transferencia o cesidén en beneficio de sus acreedores en

general (o cualquier clase de sus acreedores), o celebra cualquier acuerdo u otro

acuerdo con ellos, o se convoca cualquier reunidén para considerar una propuesta para
) un acuerdo o acuerdo con sus acreedores en general (o cualquier clase de sus

acreedores); o

si es o serad ilegal que la Compafiia realice o cumpla con cualquiera de sus

obligaciones bajo o con respecto a las Notas de Préstamo, la Escritura de

Fideicomiso o la Escritura de Garantia.

Aplicacién

El Sindico podra en cualquier momento, a su discrecidn y sin previo aviso, iniciar dichos
procedimientos y/

u otros pasos o acciones (incluida la presentacion de una apelacidén en cualquier procedimiento)
contra o en relacién con la Compaiiia (o cualquiera de sus subsidiarias) que considere
conveniente para hacer cumplir las disposiciones de la Escritura de Fideicomiso, la Escritura de
Garantia o de otro modo, incluyendo ( sin limitacion) el derecho a exigir a la Compafiia que tome
medidas para hacer cumplir cualquier garantia que pueda tener de vez en cuando con respecto o
en conexion con los activos y empresas de cualquiera de sus subsidiarias, pero el Fiduciario no
estara obligado a tomar ninguna dichos procedimientos u otros pasos o acciones en relacién con
la Escritura de Fideicomiso, la Escritura de Garantia o de otro modo, a menos que (i) asi lo
hayan ordenado mediante una Resolucién Extraordinaria o asi lo hayan solicitado por escrito los
tenedores de al menos el 75 por ciento del monto principal de las Notas de Préstamo entonces
pendientes y (ii) habra sido garantizado y/o indemnizado a su satisfaccién. Ningln Suscriptor
tendra derecho a (i) tomar medidas o acciones contra la Compafiia para hacer cumplir
cualquiera de las disposiciones de la Escritura de Fideicomiso o la Escritura de Garantia; o (ii)
tomar cualquier otra accidn (incluida la presentacién de una apelacién en cualquier
procedimiento) con respecto a la Compafiia, en cada caso, a menos que el Fideicomisario,
habiéndose obligado a tomar dichas medidas, acciones o procedimientos, no lo haga dentro de
un plazo razonable y el incumplimiento continuara.

13. Juntas de Suscriptores, Modificacion y Renuncia

13.1

Reuniones de Suscriptores

La Escritura de Fideicomiso contiene disposiciones para convocar reuniones de los Suscriptores para
considerar cualquier asunto que afecte sus intereses, incluyendo la sancién mediante Resoluciéon
Extraordinaria de una modificacién de cualquiera de las disposiciones de la Escritura de Fideicomiso
(incluyendo estas Condiciones) o la Escritura de Garantia. Dicha reunién podra ser convocada por la
Compafiia o el Fideicomisario y serd convocada por el Fideicomisario si lo solicitan por escrito los
Suscriptores que posean no menos del 10 por ciento del monto principal de las Notas de Préstamo en
circulacién en ese momento (que no sean con respecto a una reunion solicitada por los Suscriptores para
discutir la situacién financiera de la Compafiia, la cual se solicitard de acuerdo con la Condicion 6.2(b)
(Convenios de Informacion) y estara sujeta a ella.

El quérum en dicha reunidn para aprobar una Resolucidon Extraordinaria es el de una o mas personas que
posean o representen en conjunto al menos el 75 por ciento del monto principal de los Bonos de Préstamo
en circulacion en ese momento, o en cualquier reunion aplazada, una o mas personas que posean o que
representen en conjunto al menos el 75 por ciento del monto principal de las Notas de Préstamo en
circulacién en ese momento, excepto que en cualquier reunién cuyo negocio incluya un Asunto Reservado, el
qudérum sera una o0 mas personas que posean o representen en conjunto no menos del 75 por ciento del
monto principal de las Notas de Préstamo pendientes de pago en ese momento, o en cualquier reunion
aplazada una o mas personas que posean o representen en conjunto no menos del 75 por ciento del monto
principal de las Notas de Préstamo pendientes de pago en ese momento . La Escritura de Fideicomiso define
"Resolucion Extraordinaria" como una resolucidon expresada como tal y aprobada en una reunion de los
Suscriptores debidamente convocada por una mayoria compuesta por no menos del 75 por ciento de los

las personas que votan en dicha reuniéon a mano alzada o si una votacion es debidamente solicitada por

una mayoria consistente en no menos del 75 por ciento de los votos emitidos en dicha votacién. Una
Resolucién Extraordinaria aprobada por los Suscriptores es vinculante para todos los Suscriptores, estén

0 no presentes en cualquier reunion y hayan votado o no sobre la resolucion.
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13.2

13.3

(@) Una resolucion por escrito firmada por o en nombre de los Suscriptores que posean no
menos del 75 por ciento del monto principal de las Notas de Préstamo en circulacion en
ese momento o un consentimiento otorgado mediante consentimientos electrénicos a
través del sistema de compensacion correspondiente (en un forma satisfactoria para el
Fideicomisario) por o en nombre de los Suscriptores que posean no menos del 75 por
ciento del monto principal de las Notas de Préstamo en circulaciéon en ese momento,
serd, en cada caso, tan valido y efectivo como una Resolucion Extraordinaria aprobada
en una reunion de los Suscriptores.

Modificacidon, Renuncia, Autorizacién y Determinacion

La Escritura de Fideicomiso establece que el Fideicomisario puede aceptar, sin el consentimiento
de los Suscriptores, cualquier modificacién, o la renuncia o autorizacién de cualquier
incumplimiento o incumplimiento propuesto de, cualquiera de las disposiciones de la Escritura de
Fideicomiso (incluidas estas Condiciones), la Escritura de Garantia o cualquier otro acuerdo
relacionado con las Notas de Préstamo del cual el Fiduciario es parte, o determinar, sin el
consentimiento mencionado anteriormente, que cualquier Evento Potencial de Incumplimiento o
Evento de Incumplimiento no sera tratado como tal, cuando, en En tal caso, en opinién del
Fideicomisario, no es materialmente perjudicial para los intereses de los Suscriptores hacer o
aceptar, sin el consentimiento mencionado anteriormente, cualquier modificacion que, en opinidén
del Fideicomisario, sea de caracter formal, menor o técnico o necesario para corregir un error
manifiesto o un error que, a juicio del Fiduciario, esté probado.

Cualquier modificacion, renuncia, autorizacion o determinacién se hara por escrito, sera
vinculante para los Suscriptores y se notificara a los Suscriptores de acuerdo con las
disposiciones de notificacion de la Escritura de Garantia tan pronto como sea posible (a menos
que el Fiduciario determine que dicha notificacion es innecesario).

El administrador debera tener en cuenta los intereses de

los suscriptores como clase

En relacion con el ejercicio por parte de cualquiera de sus fideicomisos, poderes,

autoridades y discreciones (incluidas, entre otras, cualquier modificacion, renuncia,
autorizacion, determinacidn o sustitucion), el Fiduciario debera: (i) tener en cuenta los
intereses generales de los Suscriptores como una clase (pero no tendran en cuenta

ningun interés que surja de circunstancias particulares de

Suscriptores individuales cualquiera que sea su nimero) y, en particular, pero sin limitacién, no
tendran en cuenta las consecuencias de dicho ejercicio para Suscriptores individuales
(cualquiera que sea su nimero) que resulten de que, para cualquier propdsito, estén
domiciliados o residentes en, o conectados de otro modo con, o sujeto a la jurisdiccidon de
cualquier territorio en particular o cualquier subdivisidon politica del mismo y el Fideicomisario no
tendra derecho a exigir, ni ningun Suscriptor tendra derecho a reclamar, de la Compania, el
Fideicomisario o cualquier otra persona ninguna indemnizacién o pago con respecto de cualquier
consecuencia fiscal de dicho ejercicio para los Suscriptores individuales y (ii) no se le exigira
que tenga en cuenta los intereses de ningln otro acreedor garantizado.

14. Indemnizacidn del Fiduciario y del Fiduciario

que Contrata con la Sociedad

La Escritura de Fideicomiso y la Escritura de Garantia contienen disposiciones para la
indemnizacidén del Fiduciario y para su exencion de responsabilidad, incluidas disposiciones que
lo liberan de tomar medidas a menos que estén garantizadas y/o indemnizadas a su entera
satisfaccion. La Escritura de Fideicomiso también contiene disposiciones conforme a las cuales
el Fideicomisario tiene derecho, entre otras cosas, (a) a celebrar o estar interesado en cualquier
contrato o transaccion o acuerdo financiero o de otro tipo con la Compania o cualquier
subsidiaria y (b) a aceptar o mantener la tutela de cualquier otro titulo de fideicomiso que
constituya o garantice cualquier otro valor emitido por o relacionado con la Compafiia o
cualquier subsidiaria.
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El Fiduciario no estara obligado a tomar ninglin paso o accién en relacién con la Escritura de
Fideicomiso, la Escritura de Garantia o las Notas de Préstamo u obligaciones que surjan de
conformidad con los mismos, cuando no esté satisfecho de que estd indemnizado y/o
asegurado contra todas sus responsabilidades y costos incurridos en relacién con tal paso o
accion y podra exigir, antes de tomar tal paso o accién, que se le paguen por adelantado las
sumas que considere (sin perjuicio de cualquier demanda adicional) seran suficientes para
indemnizar. él.

El Fiduciario no tendra responsabilidad por la validez, suficiencia o exigibilidad de la Garantia de
la Empresa.

15. Ley de contratos (derechos de terceros) de
1999

Ninguna persona que no sea el Fideicomisario tendra derecho a hacer cumplir estas
Condiciones en virtud de la Ley de Contratos (Derechos de Terceros) de 1999, pero esto no
afecta ningun derecho o recurso de cualquier persona que exista o esté disponible aparte de
esa Ley.

16. Garantias y Compromisos

1. La Compafiia se compromete ante cada Suscriptor a que:
(a) cumplird con las obligaciones que le impone esta Escritura;
(b) cumplirad con lo dispuesto en los certificados de Notas de Préstamo; vy
© las Notas de Préstamo se mantienen sujetas y con el beneficio de los términos y

condiciones establecidos en esta Escritura y son vinculantes para la Compafiia y los
Suscriptores y todas las personas que reclamen a través de ellos o en virtud de ellos.

1 La Companfia garantiza a cada Suscriptor desde la fecha de esta Escritura, y en todo momento
6. mientras dicho Suscriptor tenga las Notas de Préstamo que:
2
(@) tiene el poder y la autoridad para emitir las Notas de Préstamo y para ejercer sus
derechos y cumplir con sus obligaciones en virtud de las Notas de Préstamo;
(b) tiene el poder y la autoridad para celebrar esta Escritura y ejercer sus derechos y
cumplir sus obligaciones en virtud de esta Escritura;
()] ha tomado todas las acciones necesarias para autorizar la celebracion, entrega y
cumplimiento de esta Escritura; y
(d) ha sido debidamente constituida y subsiste validamente conforme a las leyes de la

jurisdiccion en la que esta constituida.

17. Ley que rige

1. Estas Condiciones y cualquier disputa o reclamo que surja de o en conexion con ellas o su
tema o formacion (incluidas disputas o reclamos no contractuales) se regiran e interpretaran
de acuerdo con la ley de Inglaterra.

17.2  Las partes de esta Escritura acuerdan irrevocablemente que los tribunales de Inglaterra tendran

jurisdiccion exclusiva para resolver cualquier disputa o reclamo que surja de o en conexion con
estas Condiciones o su tema o formacion (incluidas disputas o reclamos no contractuales).
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you because we will need first to send the required notices or disclosures to you in paper format,
and then wait until we receive back from you your acknowledgment of your receipt of such
paper notices or disclosures. Further, you will no longer be able to use the DocuSign system to
receive required notices and consents electronically from us or to sign electronically documents
from us.

All notices and disclosures will be sent to you electronically



Unless you tell us otherwise in accordance with the procedures described herein, we will provide
electronically to you through the DocuSign system all required notices, disclosures,
authorizations, acknowledgements, and other documents that are required to be provided or made
available to you during the course of our relationship with you. To reduce the chance of you
inadvertently not receiving any notice or disclosure, we prefer to provide all of the required
notices and disclosures to you by the same method and to the same address that you have given
us. Thus, you can receive all the disclosures and notices electronically or in paper format through
the paper mail delivery system. If you do not agree with this process, please let us know as
described below. Please also see the paragraph immediately above that describes the
consequences of your electing not to receive delivery of the notices and disclosures
electronically from us.

How to contact KNG International Advisors:

You may contact us to let us know of your changes as to how we may contact you electronically,
to request paper copies of certain information from us, and to withdraw your prior consent to
receive notices and disclosures electronically as follows:

To contact us by email send messages to: applications@kngadvisors.co.uk

To advise KNG International Advisors of your new email address

To let us know of a change in your email address where we should send notices and disclosures
electronically to you, you must send an email message to us at applications@kngadvisors.co.uk
and in the body of such request you must state: your previous email address, your new email
address. We do not require any other information from you to change your email address.

If you created a DocuSign account, you may update it with your new email address through your
account preferences.

To request paper copies from KNG International Advisors

To request delivery from us of paper copies of the notices and disclosures previously provided
by us to you electronically, you must send us an email to applications@kngadvisors.co.uk and in
the body of such request you must state your email address, full name, mailing address, and
telephone number. We will bill you for any fees at that time, if any.

To withdraw your consent with KNG International Advisors

To inform us that you no longer wish to receive future notices and disclosures in electronic
format you may:



i. decline to sign a document from within your signing session, and on the subsequent page,
select the check-box indicating you wish to withdraw your consent, or you may;

ii. send us an email to applications@kngadvisors.co.uk and in the body of such request you must
state your email, full name, mailing address, and telephone number. We do not need any other
information from you to withdraw consent.. The consequences of your withdrawing consent for
online documents will be that transactions may take a longer time to process..

Required hardware and software
The minimum system requirements for using the DocuSign system may change over time. The

current system requirements are found here: https://support.docusign.com/quides/signer-guide-
signing-system-requirements.

Acknowledging your access and consent to receive and sign documents electronically

To confirm to us that you can access this information electronically, which will be similar to
other electronic notices and disclosures that we will provide to you, please confirm that you have
read this ERSD, and (i) that you are able to print on paper or electronically save this ERSD for
your future reference and access; or (ii) that you are able to email this ERSD to an email address
where you will be able to print on paper or save it for your future reference and access. Further,
if you consent to receiving notices and disclosures exclusively in electronic format as described
herein, then select the check-box next to ‘I agree to use electronic records and signatures’ before
clicking ‘CONTINUE’ within the DocuSign system.

By selecting the check-box next to ‘I agree to use electronic records and signatures’, you confirm
that:

e You can access and read this Electronic Record and Signature Disclosure; and

e You can print on paper this Electronic Record and Signature Disclosure, or save or send
this Electronic Record and Disclosure to a location where you can print it, for future
reference and access; and

« Until or unless you notify KNG International Advisors as described above, you consent
to receive exclusively through electronic means all notices, disclosures, authorizations,
acknowledgements, and other documents that are required to be provided or made
available to you by KNG International Advisors during the course of your relationship
with KNG International Advisors.
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